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Серед розмаїття прийомів опанування звукового аспекту нерідної мови важливу роль відіграють: читання фонетичних вправ, повторювання                       та імітація почутого за диктором (викладачем), тренування слухового сприйняття та артикуляції звуків, написання лабораторних робіт,               вивчення напам’ять мікродіалогів, текстів, віршів тощо. Відтак виникла потреба у створенні  такого доробку.

Пропоновані методичні рекомендації з фонетичного курсу французької мови призначені для філологів широкого кола. Ця розробка стане в нагоді як для початківців, так і для всіх тих, хто вивчає французьку мову і має на меті поліпшити свою вимову, розширити знання, отримані протягом роботи над вводно-корективним курсом.



Навчально-методичні рекомендації складаються з двох частин. Перша частина нараховує 18 лабораторних робіт відповідно до нормативного курсу з фонетики французької мови. Їх порядок зумовлений класифікацією голосних звуків за положенням органів мовлення: спочатку подаються лабораторні роботи для голосних переднього ряду, потім – для голосних заднього ряду та для напівголосних. Друга частина представлена комплексом тренувальних вправ щодо корекції звуків, вони упорядковані за тим же принципом. Окрім того, подається короткий вступ, який містить транскрипційні знаки,  стислу характеристику звукової системи французької мови та її основних фонетичних явищ.

Матеріали першої частини можуть бути використані на заняттях із практики вивчення французької мови як іноземної під керівництвом викладача, матеріали другої частини – для самостійної роботи студентів та всіх бажаючих удосконалити своє усне мовлення.
ВСТУП
Транскрипційні знаки

[ - ] – знак, що розділяє фонетичні склади;

[ ′ ] – наголос ритмічної групи;

[ ″ ] – логічний і емфатичний наголоси;

[ : ] – повна довгота;

[ ∙ ] – неповна довгота;

[ ′ ] – знак пом’якшення приголосного;

[  ‌] – liaison, зв’язування;

[‌ ‌ ] – liaison vocalique et enchaînement, голосове зв’язування і зчеплення;

[ | ‌] – коротка пауза;

[ || ] – довга (повна) пауза при переліченні або в кінці речення;

[ ¿ ] – знак запитання;

[ ¡ ] – знак оклику.
Характеристика звукової системи французької мови

З лінгвістичного погляду звуки мови поділяються на голосні і приголосні. Фонетична система французької мови налічує 15 голосних звуків та 20 приголосних. 
Класифікація французьких голосних

1. За положенням язика голосні французької мови поділяються на:
· голосні переднього ряду (середня частина спинки язика підноситься вперед, до середини твердого піднебіння, кінчик язика лежить за нижніми зубами): [ i, y, e, ø :, œ, ε, α,   ,    ,    ];
· голосні заднього ряду (задня частина спинки язика підноситься назад, до м’якого піднебіння, кінчик язика – біля альвеол нижніх різців): [ u, o :,    ,     , α :, ã ].
2. За положенням губ  розрізняють голосні:
· лабіалізовані (губи витягнуті вперед і заокруглені): [ y, ø :, œ,   ,   ,   ,   , o :, u ];
· нелабіалізовані  (губи не витягнуті вперед і не заокруглені): [ i, e, ε,   , a, α :, ã : ].
3. За положенням спинки язика голосні поділяються на: 
· відкриті (чим нижча спинка язика щодо піднебіння, тим більш відкритим є голосний); найбільш відкриті французькі голосні:                      [a, α :, ã :];
· закриті (чим ближче спинка язика щодо піднебіння, тим більш закритим є голосний); найбільш закриті французькі голосні: [ i, y, u ].
4. За положенням піднебінної завіси розрізняють голосні:
· ротові або чисті (піднебінна завіса підноситься і закриває вихід струменю повітря через носову порожнину): [i, y, e, ø, œ, ε, a,                         α :,   , o :, u ];
· носові (піднебінна завіса опущена і повітря з легенів проходить через носову і ротову порожнини): [ ã,   ,    ,    ].


Зауважимо, що французькі голосні вимовляються з більшим напруженням мовних органів (губ, язика, щік, м’якого піднебіння),                    ніж українські. Значним напруженням пояснюється їхня чіткість звучання. Виразна вимова ненаголошених голосних французької мови важлива для змістового розрізнення слів, близьких за звучанням, порівняйте:                                  le volet – le valet, le moment – la maman.

 Французькі, як і українські голосні, однорідні за якістю, тобто вони не мають додаткових призвуків, не редукуються, а зберігають сою вимову протягом усього звучання голосного. 

Окрім того, на відміну від української мови французька система звуків має носові голосні поряд із відповідними неносовими. Протиставлення за назальністю має у французькій мові фонематичне значення, приміром:                 pas [ pa ] – pan [ pã ]. Розрізнення закритих і відкритих голосних у цій мові несе фонологічне навантаження. Наприклад: dès [ dε ] – dé [ de ].
Класифікація французьких приголосних
1. За способом утворення французькі приголосні поділяються на:
· проривні, з яких 6 шумних: [ p, b, t, d, k, g ] і 3 сонанти:             [m, n, η];
· щілинні, з яких 6 шумних: [ f, v, s, z,   ,    ] і 5 сонантів:                    [ l, r, j, w, q ].
2. За діючим мовним органом розрізняють приголосні:
· губні: [ p, b, m, w, q, f, v ];
· передньоязичні: [ t, d, s, z, n, l,   ,    ];
· середньоязичні: [ j, η ];
· задньоязичні: [ k, g ];
· увулярні: [  ].

Характерною особливістю французьких приголосних є те, що вони не пом’якшуються (не палаталізуються), на відміну від українських, та є більш напруженими. Окрім того, французькі дзвінкі приголосні не оглушуються на кінці слів, оскільки таке оглушення змінює значення слова: vide – vite.

При вимові французьких кінцевих приголосних спостерігається легке заокруглення губ, що властиве саме цій мові.
Зв’язування звуків у мовному потоці

Французькому мовному потокові властивий плавний перехід від одного слова до другого, від однієї ритмічної групи до другої. Ця фразова монолітність досягається завдяки зв’язній вимові звуків. Існують такі види зв’язування звуків мовного потоку: зв’язування (liaison), зчеплення (enchaînement) і голосове зв’язування (liaison vocalique).
Зв’язування. Liaison

Якщо в середині ритмічної групи одне слово закінчується на приголосний, що не вимовляється, а друге починається на голосний                   чи h німе, то цей німий приголосний першого слова утворює склад з голосним другого слова. Це явище називається зв’язуванням (liaison).

При зв’язуванні s, x звучать як [ z ];
                                      d        - //-          [  t ];
                                       f        - //-          [  v ];
                                       g       - //-           [  k ].
Наприклад: les amis – [ le-za-mi]; cet élève –  [ sε-te-lε :v ].


Liaison має місце в межах однієї ритмічної групи і не вживається між ритмічними групами.

Зчеплення. Enchaînement

Enchaînement полягає в тому, що кінцевий приголосний                              (що вимовляється в окремо взятому слові), або група неподільних приголосних попереднього слова утворюють склад з початковим приголосним наступного слова. Приміром: Elle est belle [ ε-lε-bεl ].                           La table est ici [ la- ta-blε-ti-si ].

Зчеплення обов’язкове не лише в межах однієї ритмічної групи, а й між ритмічними групами в середині синтагми.

Голосове зв’язування. Liaison vocalique

Liaison vocalique полягає в тому, що при переході від одного голосного до другого на стику слів голосові зв’язки вібрують безперервно і гортанне зімкнення відсутнє. Наприклад: Il lit et écrit  [ il-li-e-e-kri ]. Elle va à la gare              [ el-va-a-la-ga :r ].

Голосове зв’язування вживається як в межах ритмічної групи, так і між ритмічними групами в середині синтагми.
Le travail de laboratoire №1
Le son [a]


1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :

art, barbare, ménage, rage, date, save, cave, lac, hasard, drame, madame, grave, balle.

2. Ecrivez les phrases en orthographe. Marquez les liaisons et les enchaînements :

Marthe parle à sa camarade.

Agathe va à sa place.

Madame va à la gare.

3. Ecrivez en orthographe et  transcrivez quelques noms propres français :

Anne, Marthe, Agathe, Pascal.
Le travail de laboratoire №2

Le son [ε]


1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :

père, espèce, crèche, thème, fête, tête, bête, maître, clair, faire, treize, neige, beige, cadet, ballet, cabaret, sec, bec, mer.
2. Répondez aux questions :

Exemple : Est-ce ta camarade ?
                  C’est ma camarade.
Est-ce ta mère ?

Est-ce ta chaise ?
Est-ce ma table ?

Est-ce  sa veste ?


3. Ecrivez les phrases en orthographe. Marquez les liaisons et les enchaînements :


C’est Adèle. Elle est très belle. C’est sa camarade Anne. Elle est malade.  Elle a mal à la tête. Adèle parle à Anne. Cette femme est sa mère. Elle aime Anne. Cette femme va à la gare. Elle traverse la place.

4. Posez des questions :
Exemple : C’est Claire.
                  Est-ce  Claire ?
C’est ma table.

C’est sa veste.
C’est sa place.
C’est la gare.
Le travail de laboratoire №3

Le son [e]


1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :

bébé, épée, idée, clée, préparer, préférer, parler, chercher, traverser, chez, assez, nez, répéter, écrivez, lisez, mes, tes, ses, des, quai, gai.
1. Ecrivez les phrases en orthographe :

Thérèse parle à ses élèves. Elle répète les verbes. Adèle parle à ses camarades. Claire aime ses élèves. Est-ce sa mère ?

3. Dites au pluriel :
Exemple : Parle ! 
                 Parlez !

Répète, ces verbes !
Camarade, marche !

Traverse la place !

Parle à ces élèves !
2. Formez le pluriel des noms suivants :

cette table, la chaise, ma camarade, ta place, la gare, cette salle, ma veste, sa femme, la mère. 
Le travail de laboratoire №4
Le son [і]


1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :

dire, sortir, partir, avril, file, égoïste, chimiste, article, arriver, analyser, type, brise, rythmique, syllabe, prédire, gymnaste, diriger.
2. Ecrivez les phrases en orthographe :


Marie habite Paris. C’est sa ville natale, elle est belle. Marie aime les livres. Elle lit très vite. Michel écrit la dictée. Cette dictée est assez difficile. Brigitte fait les exercices. Elise écrit les verbes : préparer, fermer, traverser. Camarades, répétez ces textes !
3. Ecrivez à la troisième personne du singulier et du pluriel :
Exemple : aimer – il aime, ils aiment.
Ecrire, dire, traverser, marcher, être.
Le travail de laboratoire №5
Le son [j]


1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :

pitié, amitié, quartier, fillette, assiette, briller, payer, plier, travailler, détailler, bataille, taille, fille, pays, paysage, billet, ciel, miel, mariage, piaffer, panier, manier.
2. Posez une question sur le sujet :


Les élèves lisent le texte. 

Il aime cette ville. 

Les camarades révisent la grammaire. 

Elle fait ses exercices. 

Michel va à la gare. 

3. Ecrivez les phrases en orthographe :

C’est madame Armal. Elle est très belle. Elle est mariée. Madame habite Paris. C’est sa ville natale. Elle aime  cette ville. C’est Mireille, sa fille aînée.               Elle travaille à la mairie. Mireille quitte Paris et va à la mer. La fille va à la mer avec sa famille.
Le travail de laboratoire №6
Le son [œ]


1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :
père, peure, ne, serre, sœur, de, regarder, flaire, fleur, replacer, cœur, que, pleurer, neuf, nef, sel, seul. 
2. Posez les questions d’après le modèle donné :
Exemple :  Irène déjeune.
                  Que fait Irène ?

Michel lit.  

Daniel travaille. 
Marie traverse la place. 
Marthe parle à ses amis. 
Denise regarde les images.
3. Ecrivez à la forme négative :
Exemple :  Elle est belle.
                   Elle n’est pas belle.
Elle habite Marseille. 
Achète ce cahier. 
Il demeure avec sa famille. 
Regardez ces fleurs. 
Pierre prépare le petit déjeuner. 
Apprenez ce texte par cœur.
4. Ecrivez les phrases en orthographe :
C’est Pierre. Il est marié. La famille de Pierre habite Marseille. Il est architecte. Sa femme est secrétaire. Elle s’appelle Mireille. Pierre et Mireille ont la petite fille Thérèse. Leur fille est très belle. Elle n’aime pas rester seule. Que fait Thérèse ? La fille lit les livres, regarde les images, écrit les textes.

5. Ecrivez à la première et à la troisième personne du singulier :
Exemple : aimer – j’aime, il aime.
Lire, faire, habiter, avoir, être, dire, écrire, déjeuner, travailler.
Le travail de laboratoire №7
Le son [ø]


1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :
feu, pleut, nerveux, fameuse, jeune, ceux, seul, noeud, neuf, peu, peur, queue, cœur, pleure, vœu, veuve, meuble.
2. Ecrivez les phrases en orthographe et transcrivez-les:

Monsieur Mathieu n’est pas jeune. Il est malade. Mettez ici ces fleurs bleues. Quelle heure est-il ? Il est neuf heures. J’aime ma ville natale. Elle est très sérieuse. Elle n’est pas paresseuse. Cette madame est vieille, mais elle est très belle. Elle ne travaille pas. Madame reste à la maison seule et lit les livres. Près de chez elle il y la clinique.
3. Mettez au pluriel :
la petite fenêtre, ce vieux monsieur, sa sœur cadette, ce livre sérieux, sa ville natale, cette belle fleur, ce cahier gris, ce texte difficile, cette élève distraite, la gare claire, la fille malade.
Le travail de laboratoire №8
Le son [y]

1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :
unir, humanité, cultiver, sujet, futur, structure, lumière, lutte, pluriel, tulipe, numéral, brûlure, allumer, plumer.
2. Ecrivez les phrases en orthographe et transcrivez-les:

Lucie et Jules étudient à l’Université. Chaque jeudi Ursule et Lucie lisent la revue féminine « Heures claires ». Les jeunes filles aiment la littérature. D’abitude,  samedi elles visitent des musées. Qu’est-ce que c’est ? C’est la revue de Lucie. Ursule admire la nature : la brume, la lune, la verdure.
3. Mettez à la forme interrogative :
Elle fait le ménage. 
Je marche vite. 
Vous cultivez des fleurs. 
Jules est mineur. 
Ils vont à la gare. 
Ces camarades habitent Paris. 
Je dis « merci ». 

4. Ecrivez les phrases en orthographe. Marquez les liaisons et les enchaînements :


Cette jeune fille s’appelle Ursule. Elle fait ses études supérieures                          à l’Université. Ursule étudie la littérature bulgare. C’est sa discipline préférée.                 Sa camarade Lucie étudie à la même faculté. Ursule habite l’avenue Victor Hugo. Ursule et Lucie aiment parler de leurs études à l’Université. Elles admirent les salles de lecture et les salles d’études de leur faculté.
Le travail de laboratoire №9
Le son [ ]

1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :

col, ordre, loger, brioche, noble, aromatique, économique, monotone, donne, bonne, pomme, somme, comme, corps, automne, lauréat, album, inaugurer, mauvais.
2. Posez des questions au compliment direct à l’aide de pronom interrogatif que ou qu’est-ce que, si c’est possible :
Exemple :  Elle ferme le cahier.
                   Que ferme-t-elle ?

                   Qu’est-ce qu’elle ferme ?
Marie étudie la musique. 
Nous cultivons les légumes. 
Pierre donne une plume à sa sœur. 
J’étudie la littérature. 
Nicole achète des pommes. 
Elle lit les revues.
3. Faites entrer dans les phrases suivantes les adjectifs bonne ou jeune.
Irène est pianiste. 
Gérard est médecin. 
Son frère est peintre. 
Danielle est sportive. 
Yvonne est bibliothécaire.
4. Ecrivez les phrases en orthographe :

C’est l’automne. Il fait mauvais. Il pleut. Cette jeune personne se nomme Yvonne. Elle porte une belle robe qui est à la mode. Yvonne téléphone à Simone. Simone est une bonne institutrice. Jeudi elle est libre. Les deux jeunes filles                vont au musée.
Le travail de laboratoire №10
Le son [o]
1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :

métro, tricot, galop, sabot, morceau, berceau, cadeau, aube, épaule, beauté, chauffer, close, dose, atome, zone, axiome, sabot, mot.
2. Remplacez le complément direct-nom par un pronom :
Exemple : Il ferme la porte.
                 Il la ferme.

Michel étudie ces textes. 
Lucie aime la nature. 
Nous ne mettons pas ces cahiers sur l’étagère. 
Le professeur corrige-t-il nos fautes ? 
Fait-il un exercice au tableau ? 
Juliette n’écoute pas la musique.
3. Ecrivez les phrases en orthographe :

Il fait beau. Il fait trop chaud. Le soleil réchauffe la terre. Paul se lève tôt.               Il met le paletot et le chapeau et va au bureau. Paul va à pied jusqu’au métro.               Il veut acheter à Claudine un cadeau et un bouquet de roses. Paul achète ce               qu’il faut. Il arrive au bureau. Il ôte le paletot et se met au boulot. Oh ! Comme              il a mal au dos.
4. Donnez une réponse négative ou affirmative en remplaçant le complément direct-nom par un pronom :
Exemple : Faut-il fermer la porte ?
                  Il ne faut pas la fermer.

Veut-il mettre ce paletot ? 
Faut-il répéter ces textes ? 
Aime-t-il regarder la télé ? 
Faut-il donner les cahiers au professeur ? 
Est-ce que Monique lit cette revue ? 
Les élèves écrivent-ils cet exercice ?
Le travail de laboratoire №11
Les sons [u], [ŋ]
1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :

coup, tout, doux, amour, douleur, ouvert, goût, cognac, cigogne, ligne, signe, journal, jour, toujours, groupe, ignorer, baigner.
2. Posez des questions en employant où ? d’où ?
Exemple : Pierre va à l’école. Où va Pierre ?

                 Pierre revient de l’école. D’où revient Pierre ?
Ce professeur travaille à l’université. 
Le train arrive de Marseille. 
Charles apporte ce cahier du magasin. 
Agnès est assise près de sa mère. 
Je vais à l’usine. 
Nous achetons les journaux près du métro. 
Ma fille reveient de Paris.
3. Répondez aux questions :
Aimez-vous les livres sur le sport ? 
Lisez-vous les articles sur la musique ?  
De quelle couleur est votre veste ?  
Où va cette jeune fille ? 
De quelle couleur est notre drapeau ? 
Etudiez-vous le français ? 
Faut-il discuter ce problème ? 
D’où vient cette équipe sportive ?
4. Ecrivez le texte et composez la fin de cette histoire :
C’est madame Bour. Elle habite une petite ville. Elle travaille tous les jours. Ce jour-là madame Bour est libre. Elle va à Paris avec le fils de sa sœur Raoul. Madame Bour met sa nouvelle robe. Elle est prête pour partir. Elle appelle Raoul qui joue dans la cour. Tout à coup Raoul casse le genou. Que faire ?
Le travail de laboratoire №12
Le son [ ]
1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :

long, salon, confiture, melon, prénom, charbon, bomber, tomber, pomper,                on sonne, on téléphone, on aide, on écrit, on appelle, on invite, nous aimons,              nous étudions, nom, ton, rond, avion, don.
2. Mettez au pluriel :

Exemple : Ce crayon est long.
                  Ces crayons sont longs.
Cette rue est large. 
De quelle couleur est ta chemise ? 
Ce paletot est chaud.  
Où est votre cahier ? 
Cet élève est sérieux. 
C’est une question difficile. 
Ce garçon est prêt. 
De quelle couleur est votre crayon ?          
3. Mettez à la forme interrogative :
Exemple : Ce sont des tables.
                 Est-ce que ce sont des tables ?

Ce sont des écrivains. 

Ce sont les élèves de notre classe. 

Ce sont les écoles de notre ville. 


Ce sont mes photos. 


Ce sont vos amis.
4. Ecrivez le texte :
Chaque saison mon frère Gaston part chez notre oncle qui habite Lyon.            Son nom est Dupont, son prénom est Léon. Il est dresseur des lions. Il a deux garçons qui sont blons et ronds. Mon oncle Léon est très bon. Il aime ses garçons. Les frères vont à la maison, ils regardent la télé et les photos. On sonne.                    C’est madame Dupont.
Le travail de laboratoire №13
Le son [ ]
1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :

singe, inspecteur, timbre, syntaxe, demain, pincer, inviter, interner, bain, faim, vain, fin – fine, sain – saine, tien – tienne, il revient – ils reviennent, matin, patin, sincère, syndicat, symbole.
2. Donnez une réponse affirmative ou négative :
Exemple : S’intéresse-t-il à l’art ?
                  Il s’intéresse à l’art.

Marie s’intéresse-t-elle à la musique ? 
S’intéresse-t-il à la politique ? 
Julien s’intéresse-t-il à la littérature ? 
Martin et Germain s’intéressent-ils à la peinture ?
3. Finissez les phrases à l’aide des mots donnés :
Exemple : Marc. Il parle...
                  Il parle à Marc.

Le cinéma. Thérèse parle...
Les élèves. Le professeur parle...
La peinture. Les amis parlent...

Le frère de Martin. Il parle...

Les livres sur l’art. Alain parle...
4. Remplacez l’article par un adjectif démonstratif :
Exemple : Elle ferme le cahier.
                  Elle ferme ce cahier.

La chaise est beige. 
Elle cultive les légumes. 
Le train arrive demain. 
Les ouvriers travaillent à l’usine. 
Faites l’exercice par écrit. 
Les murs sont hauts.
5. Ecrivez le texte :

C’est la fin des cours, la fin de la semaine. Martin est professeur, il vient de quitter l’institut. Il a l’idée de partir à la fin des fins chez ses copains qui habitent Paris. Alain est l’ami de Martin. Il est médecin. Alain est mince et très simple.             Sa femme est ballerine. Elle est sympathique et très féminine. Alain aime sa femme. Elle s’appelle Aline. Martin achète du vin à Alain et un bouquet de jasmin à Aline. Il revient demain par le train du matin.
Le travail de laboratoire №14
Le son [ ]
1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :

brun, tribun, un, parfum, humble, un mur, un verbe, un ami, un ingénieur,              un aviateur, un exercice, un arbre, un idéal, un imprimé, brun – brune,                     chacun – chacune, tribun – tribune.
2. Donnez une réponse négative :
Exemple :  Y a-t-il des instituts sur cette place ?
                   Sur cette place il n’y a pas d’instituts.
Y a-t-il des ingénieurs sur cette photo ? 
Y a-t-il des exercices à la page vingt ? 
Y a-t-il des élèves près de la fenêtre ? 
Y a-t-il des articles sur le sport dans ce journal ? 
Y a-t-il des dictonnaires sur cette étagère ?
3. Posez deux questions synonymiques à la réponse suivante :
Exemple :  Près de l’institut il y a un cinéma.
                  Qu’est-ce qu’il y a près de l’institut ?
                  Qu’y a-t-il près de l’institut ?

Il y a des fleurs sur cette fenêtre. 
Au premier étage il y a des kiosques.                
Sur cette table il y a des livres. 
Près du cinéma il y a peu de monde. 
Au milieu du cabinet il y a un joli tapis vert. 
4. Ecrivez le texte :

Madame Lebrun habite Melun. Elle est infirmière. Elle a les cheveux bruns. Le mari de madame Lebrun est médecin. Leur fils, Lucien Lebrun, est technicien. Il habite Verdun. Lundi c’est l’anniversaire de madame Lebrun. Monsieur Lebrun achète à sa femme des parfums fins. Lucien achète à sa mère un sac brun. Chacun vient chez madame Lebrun avec un bouquet de jasmin.
Le travail de laboratoire №15
Le son [α]
1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :

âme, âne, crâne, pâle, râle, lâche, tâche, grâce, pâte, pâtre, pas, ras, las, bas, tas, gras, base, vase, phase, phrase, casse, grasse, lasse, tasse, âcre, âpre.
2. Composez des questions portant sur les termes de proposition en italique :
Tu écris une dictée. 
Pierre et Marie lisent trop vite. 
Jacques invite Marie à aller au cinéma. 
Ces montagnes sont très hautes. 
Ils reviennent demain. 
Cette chambre est assez grande et claire. 
On sonne à neuf heures. 
Nous répétons ces phrases. 
Elle veut aller au théâtre. 
3. Ecrivez le texte, différenciez bien [a] de [α] :

Madame Lavigne est assez âgée, mais elle est toujours pleine de grâce.                Elle n’est jamais lasse. Un jour, après le repas, elle pétrit la pâte. Le chaton met sa patte dans la pâte. Madame Lavigne se fâche. Elle bâtonne son chaton et le chasse. Elle recommence sa tâche.
Le travail de laboratoire №16
Le son [ã]
1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :

rendre, dentiste, France, français, ensemle, entrer, embrasser, sembler, grand, chant, faon, paon,  dans, banc, sang, vent, temps, lent, centre, rang.

 2. Répondez aux questions :
Où allez-vous après les cours ? 
Allez-vous souvent au théâtre ? Et vos amis ? 
Faites-vous la gymnastique le matin ? Et votre frère ? 
Où faites-vous vos études ? 
Où donne la fenêtre de votre chambre ? 
A quelle heure rentrez-vous à la maison ?
3. Donnez des réponses aux questions en employant les adverbes en ou y :
Qu’est-ce que vous mettez dans votre placard ? 
Combien de jours pensez-vous rester chez vos parents ? 
A quelle heure votre mère revient-elle du bureau ? 
Quand rentrez-vous de l’université ?
Le travail de laboratoire №17
Le son [w]
1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :


voix, voir, voyager, toit, tiroir, poire, soir, oiseau, boiter, fouetter, échouer, douane, oui, Louis, point, coing, loin, moyen, citoyen, doyen, voyelle, soyeux, loi, soie, jouer, louer.

2. Donnez une réponse affirmative :


Avez-vous assez de projets pour cet été ? 

Y a-t-il beaucoup de bibliothèques dans votre ville ? 
Faites-vous peu de fautes dans la dictée ?
Y a-t-il  trop d’exercices sur cette page ? 
Avez-vous assez de devoirs pour demain ? 
Votre frère a-t-il beaucoup d’amis à Paris ? 
4. Ecrivez à la forme négative :

        J’ai un stylo. 

J’aime les pommes. 

Nous posons des questions à notre professeur. 

Ma sœur a des enfants. 

Ces élèves étudient le français. 

Pierre fait un exercice. 

Marie ouvre la fenêtre. 

Nous avons une carte de Paris. 
Le travail de laboratoire №18
Le son [  ]
1. Ecoutez les mots ci-dessous. Transcrivez-les et exercez-vous à bien prononcer ces mots :


fruit, depuis, ennui, huile, truite, ensuite, lui, pluie, aujourd’hui, fuir, luir, traduire, diminuer, tuer, saluer, manuel, ruelle, duel, spirituel, nuance, essuyer, ennuyeux, nuance.

2. Donnez une réponse affirmative, employez le pronom en :
Exemple : Y a-t-il des livres sur cette table ?
                  Oui, il y en a.
Y a-t-il des manuels dans cette bibliothèque ? 
Y a-t-il des étudiants dans cette salle ? 
Y a-t-il des lettres sur son bureau ? 
Y a-t-il un métro dans cette ville ? 
Y a-t-il des  articles sur la France dans votre revue ?

3. Donnez une réponse, employez le pronom en :
Exemple : Avez-vous un crayon ?

                 J’en ai un.
Avez-vous un journal ? 
Avez-vous des disques ? 
Avez-vous une sœur ? 
Avez-vous un cours de français lundi ? 
Avez-vous un stylo ? 
Avez-vous des livres français ?
4. Ecrivez le texte :

J’ai dix-huit ans. Je suis étudiante. Je suis les cours au Conservatoire depuis le mois de juin. Nous sommes le huit avril. Il fait mauvais, il bruine. Je prends mon parapluie et je sors de chez moi. La pluie ruisselle sur les tuiles des maisons de la ville. Cette pluie m’ennuie. Avant d’aller au Conservatoire, je passe chez le fruitier pour acheter des fruits et des légumes.
Exercices supplémentaires à s’exercer à une bonne prononciation :
Le son [a]

1. Apprenez les proverbes :
Qui langue a, à Rome va.

Qui vivra, verra.
2. Tâchez de bien prononcez les phrases:
La rafale arracha le platane.

- Anne lave la tasse ?


- Anne lave la tasse.


- Anne va à la salle ?

- Anne va à la salle.

Ça va. Ça va mal. Ça marche. Ça marche mal. Papa part. Barbe marche. Anne va à la parade. Marthe va à sa place. Charles parle. Agathe est malade. Pascal part à Madagascar. Quatre Arabes gardent la caravane. Papa parle à ma camarade.  Anne cache la carte. Parle ! Marche ! Bavarde !

Le son [ε]

1. Tâchez de bien lire le dialogue et apprenez-le par cœur :

· Ça va, Pascal ?

· Ça va ! Pas mal.

·  Marthe est là ?

· La voilà. Elle fait sa malle.

· Ah ! Elle part, Pascal ?

· C’est ça, ma femme va à Cannes.

· Avec sa camarade Anne ?

· C’est vrai, Albert. Elle aime la mer.

· Ah ! La mer est belle. N’est-ce pas, Marcelle ?

· C’est ça, elle est très belle.

2. Lisez la poésie. Soulignez tous les mots dans lesquels on prononce le  [ ε ] ouvert et classez ces mots selon les graphies du [ ε ] :
Mes vers

Mes vers fuiraient doux et frêles

Vers votre jardin si beau


Si mes vers avaient des ailes,

Des ailes comme l’oiseau.

                                               Ils voleraient étincelles

                                               Vers votre foyer qui rit
                                               Si mes vers avaient des ailes,
                                               Des ailes comme l’esprit.


Près de vous, purs et fidèles

Ils accourraient nuit et jour


Si mes vers avaient des ailes,

 
Des ailes comme l’amour. 
                                                                  V.Hugo
Le son [e]
1.  Prononcez bien les phrases :

Les nez des poupées du bébé sont cassés. Mais cet été le musée avait été fermé. Ouvrez et lisez ces livres gais. Rémi et Renée ont passé l’été sur la Méditerranée cette année. Révisez et écrivez les dictées. Pour le thé je serai chez mémé. Récitez ces poésies, éditées l’année passée chez Didier.
2. Lisez les poésies. Soulignez tous les mots dans lesquels on prononce le            [ e ] fermé ou le [ ε ] ouvert et classez ces mots selon les graphies de ces voyelles :

L’automne

Salut ! bois couronnés d’un reste de verdure !
Feuillages jaunissant sur les gazons épars !
Salut ! derniers beaux jours ! le deuil de la nature

Convient à la douleur, et plaît à mes regards.

         Je suis d’un pas rêveur le sentier solitaire,
         J’aime à revoir encore, pour la dernière fois, 

         Ce soleil pâlissant, dont la faible lumière
         Perce à peine à mes pieds l’obscurité des bois.
                                                                     A. de Lamartine
Déjeuner du matin

Il a mis le café 
Dans la tasse.

Il a mis le lait

Dans la tasse de café.

Il a mis le sucre 

Dans le café au lait,
Avec la petite cuiller

Il a tourné.

Il a but le café au lait

Et il a reposé la tasse
Sans me parler...

Il a allumé

Une cigarette, 
Il a fait des ronds

Avec la fumée,
Il a mis les cendres

Dans le cendrier.

Sans me parler,

Sans me regarder.

Il s’est levé,

Il a mis 

Son chapeau sur sa tête,
Il a mis

Son manteau de pluie,

Parce qu’il pleuvait,

Et il est parti

Sous la pluie

Sans une parole...

Sans me regarder...

Et moi, j’ai pris

Ma tête dans ma main
Et j’ai pleuré.

J. Prévert
Le son [і]

1. Apprenez les proverbes :

Arrive qu’arrive.

Ce qui est écrit, est écrit.

Qui s’y frotte, s’y pique.

2. Tâchez de bien lire la poésie et apprenez-la par cœur :
La semaine du paresseux

Lundi, mardi, fêtes.
Mercredi peut-être.
Jeudi la Saint-Nicolas.
Vendredi on ne travaille pas.
Samedi la petite journée.
Dimanche on va se promener.
3. Prononcez bien les phrases :
Philippe lit un livre difficile. Virginie quitte la ville. L’analyse chimique est difficile. La timidité de Lili est visible. Ce livre de Virgile est illisible. Nini lit la critique et rit de plaisir. Lisez le titre de ce chapitre. 
Le son [j]
1. Apprenez les proverbes :
Tout est bien qui finit bien.

Avec un si, on mettrait Paris dans une bouteille.
Bouche de miel, cœur de fiel.
2. Tâchez de bien prononcez les phrases:

Quelle est la taille de cette fille ? Ton portefeuille est sous le fauteuil.                La vieille dame se reveille tôt. Elle a sommeil, mais elle travaille. Cette fille               est gentille. J’ai mon billet d’avion pour mon voyage à Séville. 
3. Lisez les poésies et apprenez-les par cœur :

Déjà l’épicière                                    L’ouvrier travaille

Déjà la fruitière                                   L’écrivain rimaille

Déjà l’écaillère                                    Le fainéant bâille

Sautent à bas du lit                              Et le savant lit.
                                             * * *
Vienne,vienne la semaine                      Vienne,vienne la semaine

Lundi, mardi, mercredi                           Jeudi, vendredi, samedi

Car la rue est toujours pleine                  Car la rue est toujours pleine

De lumière et de bruit !                           De lumière et de bruit !
                                                                                     Ch.Trenet
Les papillons


 Trois cent millions de papillons


 Sont arrivés à Châtillon
   Afin d’y boire du bouillon.

                   Châtillon-sur-Loire,
                   Châtillon-sur-Marne,

                   Châtillon-sur-Seine.

     Plaignez les gens de Châtillon !

     Ils n’ont plus d’yeux dans leur bouillon
     Mais les millions de papillons...

                       Châtillon-sur-Seine,
                       Châtillon-sur-Marne,

                       Châtillon-sur-Loire.

                                                                        R. Desnos
Le son [œ]

1. Prononcez bien les phrases :

Les meubles sont neufs dans cet immeuble. Le professeur venait toujours            à l’heure. Je meurs de fatigue. Asseyez-vous dans ce fauteuil. Quoi de neuf docteur ? Qui vole un œuf, vole un bœuf. René est seul, il est veuf. C’est ma jeune sœur Claire. Elle pleure parce qu’elle a peur.
2. Tâchez de bien lire la poésie et apprenez-la par cœur :

Le facteur

Dix heures !

C’est l’heure du facteur

Quel bonheure !

On court au-devant de lui

Pour lui dire merci

Vous comprenez : c’est un ami !

Il apporte des nouvelles

Des parents que l’on chérit

Et des cartes postales si belles

De tous les pays

Dix heures !

C’est l’heure du facteur

Quelle bonne heure.

3. Lisez la poésie. Soulignez tous les mots dans lesquels on prononce le [ œ ] ouvert ou le [ ε ] ouvert et classez ces mots selon les graphies de ces voyelles:

Il pleure dans mon cœur...

Il pleure dans mon cœur

Comme il pleut sur la ville.

Quelle est cette langueur

Qui pénètre mon cœur ?
                             Oh, bruit doux de la pluie
                             Par terre et sur les toits !
                             Pour un cœur qui s’ennuie

                             Oh, le chant de la pluie !

Il pleure sans raison 

Dans ce cœur qui s’écœure.
Quoi ! nulle trahison ?

Ce deuil est sans raison.

                             C’est bien la pire peine

                             De ne savoir pourquoi,
                             Sans amour et sans haine,

                             Mon cœur a tant de peine !

P. Verlaine 
Le son [ø]

1.  Prononcez bien les phrases :

          Monsieur Mathieu est vieux. Les yeux de monsieur Mathieu sont bleus. Les cheveux de monsieur Mathieu sont gris. Il pleut et monsieur Mathieu est malheureux. Il allume le feu. Monsieur Mathieu met son feutre. Jeudi le vieux part, il fait ses adieux. Le vieux Mathieu est très curieux. Le neveu de Mathieu est chanteur. Il a le cœur un peu serré.
2. Apprenez le proverbe :
  Ce que femme veut, Dieu veut.
Le son [y]

1. Apprenez les proverbes :
  Qui mange les dures, mangera les mûres.
  Il n’y a pas de fumée sans feu.
2.  Prononcez bien les phrases :

La lune éclaire les murs et la rue. Lucie n’étudie plus à l’université. Ursule aime les mûres et les prunes. Les jupes de Julie sont usées. Luc utilise sa flûte pour faire de la musique avec Lucie. 
3. Tâchez de bien lire et comprendre les phrases suivantes :

Amusette

Il a tant plu

Qu’on ne sait plus


Pendant quel mois il a le plus plu.

Mais le plus sûr c’est qu’un surplus

S’il avait moins plu

Ça m’eût plus plu.
4. Lisez la poésie et apprenez-la par cœur :

Salut

Salut, c’est encore moi !
Salut, comment tu vas ?

Le temps m’a paru très long.
Loin de la maison j’ai pensé à toi.

                                                             Joe Dassin

5. Trouvez et soulignez les mots avec le son [y]. Apprenez la poésie                     par cœur :
L’hiver

Plus de feuillage

Sur la branche

Plus d’herbre verte


En nos vallons

                                  Sur le coteau
                                  La neige blanche

                                  Sur la rivière

                                  Les glaçons 

H. Malon
Le son [  ]

1. Apprenez les proverbes :


La peur donne des ailes.

La robe fait l’homme.


Qui se fâche a tort.

Vivre comme un coq en pâte.


La fin couronne l’œuvre.

2.  Prononcez bien les phrases :


Elle se nomme Yvonne. Elle se porte à merveille. Elle sort de bonne heure. Yvonne est bonne. Elle ne connaît personne. Monique et Nicole étudient à l’école Normale. Cet homme est économe. Simone donne la pomme à la bonne de Nicole. Le jeune homme téléphone à la Sorbonne. « L’aurore est d’or au Nord »,                    dit l’astrologue Hector.

3. Tâchez de bien lire la poésie, apprenez-la par cœur et écrivez en transcription phonétique:

Chanson pour les enfants
Dans la nuit de l’hiver

Galope un grand homme blanc

Galope un grand homme blanc

                  C’est un bonhomme de neige
                             Avec une pipe en bois
                             Un grand bonhomme de neige

                             Poursuivi par le froid
J. Prévert
Le son [o]
1. Apprenez les proverbes :


Il n’est pire eau que l’eau qui dort.

Goutte à goutte l’eau creuse la pierre.


A chaque oiseau son nid est beau.

  2. Tâchez de bien lire le dialogue et apprenez-le par cœur :


 - Salut, Rose ! Tu fais quelque chose ?

 - Mais non, aujourd’hui je me repose.


 - Oh, c’est bien. Tu travailles trop à ton bureau, il faut te reposer un peu.


 - Quel temps fait-il aujourd’hui ?

 - Il fait très beau. Pas de pluie.


 - On dit à la radio qu’il pleut.


 - Comment, regarde ! Le ciel est bleu.

 - Tu as raison. Le ciel est bleu.


 - Et bien, d’accord. Mais tout d’abord mets ton paletot et ton chapeau.
   
 - Bien sûr, Claudine. Attends un peu.

 - A bientôt.


3.  Prononcez bien les phrases :


C’est beau, un bateau sur les flots. C’est un pot d’eau. Rose, ôte ce gros pot d’eau. C’est votre faute, Javotte. J’ai ma robe jaune. Rose se repose sous le saule qui se mire dans l’eau. Claudine saute dans l’eau de son bateau. Cros, Desnos              et Daninos sont des auteurs connus de nos jours.
5. Tâchez de bien lire la poésie, apprenez-la par cœur :
La véronique
La véronique et le taureau

Parlaient ensemble au bord de l’eau.

Le taureau dit : « Tu es bien belle ! »
La véronique : « Tu es beau ! »

La véronique est demoiselle

Mais le taureau n’est que taureau. 
R. Desnos
Le son [u]
1. Apprenez les proverbes :


On revient toujours à ses premières amours.

Un clou pousse l’autre.


La fin couronne l’œuvre.


C’est la goutte d’eau qui a fait déborder le vase.

2.  Prononcez bien les phrases :

Raoul ouvre le journal pour prouver qu’il a toujours raison. Il a un succès fou. Tous les goûts sont dans la nature. Loulou pousse son petit toutou qui joue dans la cour. Tous les jours Loulou joue avec Poum dans une cour d’un faubourg de Tours. Tout à coup Loulou sourit et pouffe car elle voit la tête d’un toutou sortir d’un fourre-tout de sa nounou.
3. Tâchez de bien lire les poésies et apprenez-les par cœur :

Paris

Le vieux Louvre

Large et lourd


Il ne s’ouvre


Qu’au grand jour

Emprisonne 

La couronne


Et bourdonne 

Dans la tour.

                                                                    V.Hugo
Les hiboux


Ce sont les mères des hiboux


Qui désiraient chercher les poux


De leurs enfants, leurs petits choux,


En les tenant sur les genoux.

Leurs yeux d’or valent des bigoux,

Leur bec est dur comme cailloux,

Ils sont doux comme des joujoux...

Mais aux hiboux point de genoux !

                                                                     R. Desnos
Le son [  ]
1. Apprenez les proverbes :


Tout chien est lion dans sa maison.


Les bons comptes font les bons amis.

Comme on fait son lit, on se couche.


A l’ongle on connaît le lion.


2.  Prononcez bien les phrases :


Les bonbons sont bons. On se met en rond. Mon chat Ronron ronronne.              On plonge le seau dans l’eau. On sonne. On commence la leçon. Mon oncle est blond. Il gronde son garçon d’avoir laissé à la maison ses crayons. Simon lance son ballon, grand et rond comme un melon. Dans un rond de garçons riants, un petit ourson dansait aux sons du violon une valse à trois temps.
3. Tâchez de bien lire les poésies et apprenez-les par cœur :

Chanson d’automne

Les sanglots longs                                          Je me souviens
Des violons                                                     Des jours anciens
De l’automne                                                  Et je pleure.
Blessent mon cœur                                          Et je m’en vais  
D’une langueur                                               Au vent mauvais
Monotone                                                        Qui m’emporte
Tout suffocant                                                 Déçà, délà,
Et blême, quand                                               Pareil à la
Sonne l’heure                                                   Feuille morte.
                                           P.Verlaine
Chute de neige
La neige tombe, monotone,
Monotonement, par les cieux.

Dans le silence qui chantonne,
La neige tombe, monotone,

Et file, tisse, ourle et festonne
Un suaire silencieux.

La neige tombe, monotone,

Monotonement, par les cieux.

J. Richepin
Le son [  ]
1. Apprenez les proverbes :


Vingt têtes, vingt avis.

Tout est bien qui finit bien.


Tel grain, tel pain.


Qui n’a rien ne craint rien.


Qui veut la fin, veut les moyens.


2.  Prononcez bien les phrases :


Chaque matin le petit Martin donne du pain à ses lapins. Le jardin                        de Germain est plein de jasmin. Ce pharmacien parisien vient chez Lucien.                       A l’examen Martin et Germain se tiennent bien. Je ne regrette rien. C’est bien simple. C’est la fin, enfin. Ce matin Alain va chez le médecin. Le médecin Martin habite vingt cinq. Le matin l’air frais est très sain. Demain Lucien prendra le train de Berlin. Ce musicien est un ancien mathématicien. 
3. Tâchez de bien lire les poésies :

« Tien et mien, – dit La Fontaine – 
Du monde a rompu le lien ».
Quant à moi, je n’en crois rien :

Que serait-ce, ma Climène,

Si tu n’étais plus la mienne
Si je n’étais plus le tien ?

A. Pouchkine
Le chasseur et son chien

Le chasseur de grand matin


Dit à son chien :


Viens, bon chien !

Le chien ne bougea point,


Comme s’il n’entendit rien,

Il n’avait pas envie 


De courir après les lapins.


Son maître le comprit bien

Et tapant du brodequin


Il s’écria : Tiens, vaurien !


Cette fois le chien l’entendit bien.

Le son [ ]
1.  Prononcez bien les phrases :


Mon cousin étudie la peinture à l’institut des Beaux-Arts. Il peint déjà assez bien. Je pense qu’il sera un bon peintre. Lundi, il passe son dernier examen. Mon ami Humbert est brun. Le parfum de menthe est commun. Un et un font deux. Aucun de nous ne veut aller à Melun, mais chacun veut voir Verdun. Elle peint un vase de fleurs blanches.
2. Tâchez de bien lire la poésie :

Le message

La porte que quelque’un a ouverte

La porte que quelque’un a renfermée...

La chaise où quelque’un  s’est assis,

Le chat que quelque’un a caressé.

Le fruit que quelque’un a mordu


La lettre que quelque’un a lue


La chaise que quelque’un a renversée


La porte que quelque’un a ouverte


La route où quelque’un court encore 

Le bois que quelque’un traverse


La rivière où quelque’un  se jette


L’hôpital où quelque’un est mort.

                                                              J.Prévert
Le son [α]
1. Apprenez les proverbes :


Tout passe, tout casse, tout lasse.

Vivre comme un coq en pâte.
  2. Prononcez bien les phrases , différenciez bien [a] de [α] :
Jeanne se fâche, car Jacques n’est pas sage. Il lui cache ses bas. Jacques              est là. Marthe est lasse. La pâte est fade et pâle. Ramasse- là ! Derrière la glace, on la voit lasse et pâle. Ne tâchez pas de pousser l’âne. La classe de Thomas est basse, sale et étroite. Je tâche d’effacer une tache sur cette tasse. Je ne peux pas passer             en bas. A rude âne, rude ânier. Qui trop se hâte, reste en chemin. Le repas de Thomas est toujours gras. Un grand gars vend des lilas près du théâtre.
Le son [ã]
1. Apprenez les proverbes :


On apprend à tout âge.

L’appétit vient en mangeant.


A grand cheval, grand gué.


Le temps, c’est de l’argent.


Qui sème le vent, récolte la tempête.

2.  Prononcez bien les phrases :


Cette lampe est grande et brillante. Jean danse lentement, mais joliment.             Sur le pont d’Avignon on chante et on danse tout en rond. Je comprends l’anglais et l’allemand. Ça te choque, je m’en moque. Anne attend Blanche. Ma tente a trente ans. Prends la tasse sans anse ! Jean chante. Papa a mal à la dent.  Marthe mange la tarte à ananas. Rentre ! N’attends pas Jeanne ! Va-t’en ! Danse ! L’enfant rentre en chantant. J’entends Jean qui chante dans sa chambre.

3. Tâchez de bien lire le dialogue et apprenez-le par cœur :


- Parlez-vous français ?

- Oui. Le français est ma langue maternelle.

- Vous êtes donc Français ?

- Oui, et vous-même, n’êtes-vous pas Français ?

- Non, je ne suis pas Français, je suis Polonais.

- Mais votre français est correct et vous parlez sans accent.


- Quelles langues étrangères comprenez-vous encore ?


- Je comprends le russe, l’anglais et un peu l’allemand.

- Vous êtes donc polyglotte.

4. Tâchez de bien lire les poésies :


Le capitaine Jonathan

Etant âgé de dix-huit ans

Capture un jour un pélican


Dans une île d’Extrême-Orient.
                               Le pélican de Jonathan

                               Au matin, pond un œuf tout blanc
                               Et il en sort un pélican

                               Lui ressemblant étonnamment.

Et ce deuxième pélican

Pond, à son tour, un œuf tout blanc


D’où sort inévitablement,

Un autre qui en fait autant.

                                 Cela peut durer pendant très longtemps

                                 Si l’on ne fait pas d’omelette avant.

R. Desnos
Rendez-vous

Allo !                                                                     

C’est vous ?

Vous m’entendez ?

Ecoutez-moi !

Comprenez-moi !
Répondez-moi ! 

Vous m’entendez ?

Répondez-moi ! 

Je vous comprends.

Je vous entends,

Je vous attends.
                                        R.Desnos
5. Apprenez les poésies par cœur :
La bouteille d’encre
D’une bouteille d’encre
On peut tout retirer :
Le navire avec l’ancre,
La chèvre avec le pré.

                                    La tour avec la reine,
                                    La branche avec l’oiseau,

                                    L’esclave avec la chaîne, 

                                    L’ours avec l’Esquimau.
D’une bouteille d’encre

On peut tout retirer 

Si l’on n’est pas un cancre

Et qu’on sait dessiner.

                                                Maurice Carême
J’aime, dit l’amant

J’aime, dit l’amant,
Je parle, dit le député,
J’enseigne, dit le professeur,

Je règne, dit le roi,

Je crois, dit le moine,

Je pense, dit le philosophe,

Je trouve, dit le savant...

Je vis, dit le bon gars
Et c’est le seul

Qui ne se trompe pas.

H. Bazin
Le son [w]
1. Apprenez les proverbes :


Février, le plus court des mois, est de tout pire à la fois.

A moitié fait qui commence bien.

Vouloir, c’est pouvoir.


Loin des yeux, loin du cœur.
2. Tâchez de bien lire les poésies et apprenez-les par cœur :
Pour toi, mon amour

Je suis allé au marché aux oiseaux


Et j’ai acheté des oiseaux


Pour toi, mon amour.
                          Je suis allé au marché aux fleurs

                Et j’ai acheté des fleurs

                           Pour toi, mon amour.

Je suis allé au marché à la ferraille

Et j’ai acheté des chaînes,


De lourdes chaînes

Pour toi, mon amour.

                         Et puis, je suis allé au marché aux esclaves

                         Et je t’ai cherché 
                         Mais je ne t’ai pas trouvé, mon amour.

                                                               J.Prévert
Petite histoire


Dans mon manoir                                            Dans ce tiroir

Il y a une armoire                                            Il y a un miroir

Dans cette armoire                                           Et dans ce miroir

Il y a un tiroir.                                                  Devine ce que je vois.
                                                        A.Colin-Bourreli
Le son [   ]

4. Apprenez les proverbes :


La nuit porte conseil.

          Tel arbre, tel fruit.


Qui conduit dans le fossé, y tombe le premier.


Aujourd’hui en fleurs, demain en pleurs.
5. Prononcez bien les phrases :


Je t’assure que cette nuit il n’y aura pas de pluie. Tout au plus vers minuit             un peu de brume. C’était une fuite dans la nuit noire, sous une froide pluie d’automne. Aujourd’hui la pluie ruisselle sur les tuiles du toit. Ce tableau est sale, essuyez-le ! C’est lui qui va la conduire chez Louis. Dans ce ruisseau il y a des truites roses. Il est huit heures. Je suis dans la cuisine. Suivez-moi. Je suis ici depuis huit jours.

Dix moineaux sont sur le toit. On en a tué trois d’un coup de fusil. Combien en reste-t-il sur le toit ? 
6. Tâchez de bien lire les poésies et apprenez-les par cœur en faisant attention à l’articulation de la semi-consonne [  ] :

Paroles


Je suis comme je suis


Je suis faite comme ça


Quand j’ai envie de rire


Oui, je ris aux éclats.

                                                     J’aime celui qui m’aime
                                                     Est-ce ma faute à moi

                                                     Si ce n’est pas le même
                                                     Que j’aime chaque fois.


Je suis comme je suis


Je suis faite comme ça


Que voulez-vous de plus


Que voulez-vous de moi...

                                                                                J.Prévert
La chaleur

Tout luit, tout bleuit, tout bruit.

Le jour est brûlant comme un fruit

Que le soleil fendille et cuit.

Les oiseaux du souci

Pluie de plumes, plumes de pluie,

Celle qui vous aimait n’est plus.


Que me voulez-vous, oiseaux ?

Plumes de pluie, pluie de plumes...


Depuis que tu n’es plus, je ne suis plus, 


Je ne sais plus où j’en suis.


Pluie de plumes, plumes de pluie.

Je ne sais plus que faire.

J. Prévert

                                                * * *

La lune blanche

Luit dans le bois,


De chaque branche


Part une voix.

Sous la ramée


Au bien-aimé


L’étang reflète


Profond miroir

La silhouette


Du saule noir.
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